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Grundgesetz et Vereinswesen

Exercices d’allemand en lere

I Exercices sur le Grundgesetz et les associations en léere

Exercice 1 : le vocabulaire clé

Associer chaque mot allemand a sa traduction francaise.

oUuhswNH

die Wirde

die Satzung

das Ehrenamt

der Vorstand

die Meinungsfreiheit
der Zusammenhalt

a) la cohésion - b) les statuts - c) la dignité - d) la liberté d’expression - e) le bénévolat - f)
le bureau d’une association

Exercice 2 : genre et pluriel

Ecrire I’article défini au singulier, puis le pluriel de chaque nom.

1.
2.
3.
4.
5.

...... Verein - die ......

...... Mitglied - die ......
...... Grundrecht - die ......
...... Satzung - die ......
...... Ehrenamt - die ......

Exercice 3 : compléter les articles de loi

Compléter chaque article du Grundgesetz avec le mot qui convient : Wiirde -
gleich - Recht - benachteiligt - Bundesstaat.

B wWwnN -

Die ...... des Menschen ist unantastbar. (article 1)

Alle Menschen sind vor dem Gesetz ....... (article 3)

Niemand darf wegen seiner Behinderung ...... werden. (article 3)

Alle Deutschen haben das ...... , Vereine und Gesellschaften zu bilden. (article
9)

Die Bundesrepublik Deutschland ist ein demokratischer und sozialer .......
(article 20)
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Exercice 4 : lire un court texte

Lire le texte, puis indiquer si chaque affirmation est vraie ou fausse. Justifier par
une phrase du texte.

Die Tafel in unserer Stadt gibt es seit 2005. Jeden Dienstag und Freitag holen
Ehrenamtliche Lebensmittel aus Supermarkten und Backereien ab, die sonst
weggeworfen wirden. Danach verteilen sie das Essen an Menschen mit wenig
Geld. Etwa vierzig Helferinnen und Helfer machen mit, die meisten sind
Rentner. Seit letztem Jahr kommen auch Schilerinnen und Schiiler des
Gymnasiums, um beim Sortieren zu helfen.

Texte imaginé pour cette fiche

La Tafel de la ville existe depuis 2005.

Les bénévoles achetent les aliments au supermarché.
Les aliments distribués auraient sinon été jetés.

La plupart des bénévoles sont des étudiants.

Des lycéens aident a trier les aliments.

uhe W

Exercice 5 : former des mots composés

Former le nom composé avec son article. Attention aux éléments de liaison (-s-, -
er-, -n-).

der Verein + das Heim

das Mitglied + der Beitrag

das Mitglied + die Versammlung
die Ehre + das Amt

der Grund + das Recht

ek whN e

Exercice 6 : le groupe infinitif avec zu
Transformer les deux phrases en une seule phrase avec un groupe infinitif.

Exemple : Ich habe Lust. Ich mache bei der Tafel mit. -» Ich habe Lust, bei der Tafel
mitzumachen.

Es ist wichtig. Man hilft anderen.

Ich habe keine Zeit. Ich trainiere die Kinder.
Lena hat beschlossen. Sie tritt dem Chor bei.
Wir haben das Recht. Wir griinden einen Verein.
Es macht mir SpaB. Ich organisiere das Dorffest.

uheWwnN e
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Exercice 7 : exprimer le but avec um ... zu
Relier les deux phrases avec um ... zu.

Exemple : Ich gehe zur Feuerwehr. Ich will Menschen retten. - Ich gehe zur
Feuerwehr, um Menschen zu retten.

Viele Rentner engagieren sich ehrenamtlich. Sie wollen aktiv bleiben.
Wir sammeln Geld. Wir wollen neue Trikots kaufen.

Paul lernt Erste Hilfe. Er will im Notfall helfen kénnen.

Die Schiiler grinden eine AG. Sie wollen den Schulgarten pflegen.

Die Gemeinde baut ein Vereinsheim. Sie will die Vereine unterstutzen.

ek wnN e

Exercice 8 : corriger les erreurs

Chaque phrase contient une erreur. Recopier la phrase en la corrigeant.

Die Wirde des Menschen sind unantastbar.

Ich habe Lust, im Chor zu mitsingen.

Er engagiert sich fur die Umwelt, um die Natur schitzen.

Das Grundgesetz ist am 23. Mai 1949 verkiindet geworden.
Meine Schwester hilft bei der Tafel, weil sie will anderen helfen.

uhwnN e

Exercice 9 : compréhension de I’oral
Ecouter I’annonce de radio, puis répondre en francais aux questions.

Liebe Horerinnen und Horer, am funften Dezember ist der Tag des Ehrenamtes.
Aus diesem Anlass ladt der Sportverein Griin-Weill am Samstag zu einem Tag der
offenen Tir ein. Von zehn bis sechzehn Uhr kénnen alle Interessierten
verschiedene Sportarten ausprobieren. Der Verein sucht vor allem neue
Trainerinnen und Trainer fir die Jugendmannschaften. Wer mitmachen maéchte,
muss kein Profi sein: Der Verein bezahlt die Ausbildung.

Afficher la transcription

Liebe Horerinnen und Horer, am funften Dezember ist der Tag des Ehrenamtes.
Aus diesem Anlass ladt der Sportverein Griin-Wei am Samstag zu einem Tag der
offenen Tiir ein. Von zehn bis sechzehn Uhr kénnen alle Interessierten
verschiedene Sportarten ausprobieren. Der Verein sucht vor allem neue
Trainerinnen und Trainer fur die Jugendmannschaften. Wer mitmachen méchte,
muss kein Profi sein: Der Verein bezahlt die Ausbildung.

1. Quelle journée est célébrée le 5 décembre ?

2. Qu’organise le club samedi ?

3. A quelle heure I'’événement commence-t-il et finit-il ?
4. Qui le club cherche-t-il en priorité ?
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5. Que paie le club aux nouveaux volontaires ?

Exercice 10 : fonder une association

Observer le schéma, puis remettre les cinq étapes dans I’ordre chronologique.

Wie grundet man einen Verein?

4 N [ N [ N[ N/ N\
mindestens eine den ins V
- e. V.
7 Mitglieder Satzung Vorstand Vereinsregister
finden schreiben wahlen eintragen eingetragener
Verein
\ J \\ J \\ J \\ J \_ J

Artikel 9 GG: , Alle Deutschen haben das Recht,
Vereine und Gesellschaften zu bilden.”

Les étapes de la fondation d’un Verein.

Die Mitglieder wahlen den Vorstand.

Der Verein darf jetzt , e. V.“ hinter seinem Namen tragen.
Sieben Personen treffen sich zur Griindungsversammlung.
Der Verein wird ins Vereinsregister eingetragen.

Die Gruinder schreiben eine Satzung.

® a0 T o

Exercice 11 : traduire en allemand

Traduire les phrases suivantes en allemand.

La dignité humaine est intangible.

Mon frere est membre d’un club de football depuis cing ans.
Elle s’engage bénévolement pour les personnes agées.

La Loi fondamentale est entrée en vigueur en 1949.

Nous avons décidé de fonder une association.

vk wnNE

Exercice 12 : expression écrite

Rédiger en allemand un texte argumenté de 120 a 150 mots sur la question
suivante : ,, Sollte ein soziales Jahr fir alle Jugendlichen Pflicht sein?“

allemand-pdf.fr - Voir cette fiche en ligne (avec la prononciation) Page 4 /5



https://allemand-pdf.fr/
https://allemand-pdf.fr/
https://allemand-pdf.fr/
https://allemand-pdf.fr/
https://allemand-pdf.fr/grundgesetz-vereinswesen-exercices-allemand-premiere/

Allemand PDF Exercices d’allemand en 1ére - allemand-pdf.fr

Aides : présenter la situation (bénévolat, associations), donner deux arguments pour et deux
arguments contre, puis donner un avis justifié. Employer au moins un groupe infinitif avec
zu, une proposition avec um ... zu et des connecteurs comme auBerdem, auf der
anderen Seite, deshalb.
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